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STICK WITH IT 

VOL. 1 MARQO 10, 191411. 8. 

THE STUDEHTS' KEYHOLE 

Florence '"illiarfls 
Mo.rie C. Villionis 

Portuguese edited by Codet Wilson Ruiz 

Group 7 

Carlos Hicolau Ruscliel, Cadet Hum-
ber 6b, is from Estrela, Rio Gran
de do Sul. .after he finished 
school he travelled through his 
home state, Santa Catarina, and 
Sao Paulo. Pie has come to the Ss~ 
cola Tecnica de Aviaqao to prepare 
himself to receive a good place in 
aeronautical engineering. 

Christiano Fa.iano, Cadet Number 
'69, worked in an office before en
tering this school. He is looking 
forward to becoming an aircraft 
motor mechanic. Christiano has 
many interests. He especially 
likes to study languages and v/rite 
letters, 

Virgilio P. Ferraz, Cadet Plumber 
70, studied the pre-polytechnica1 
course given by the Ford hotor Co. 
This will aid him in becoming an 
empert aviation mechanic. .Just 
before coming to this school he 
was a book-keeper in the Public 
Service, Virgilio has hunted in 
P/Iato Grosso and Parana and enjoys 
this sport immensely. 

Jacyntho Vieira, Cadet Number 7I, 
worked as a mechanic before en
tering Escola Tecnica de .o.viacao. 

(Urna traduqao) 

Carlos NiCOlau Ruscliel, CadeteP'u-
mero 68, e de Estrela, Rio Grande 
do Sul. Depois de haver terniinado 
o colegio, viajou pelo seu estado 
de nascimento, Santa Cata.rina e 
Sao Paulo. Veio para a Escola Tec--
nica de Aviaqao afim de preparar-se 
para receber^pmi bom lugar em enge-
nharia 8ero.nautica. 

Crist iano Fa j a no, Cadete PJurnero 69, 
trabalhava em^um. escritorio antes 
de vir para ca. Sle esta se esfor-
pando • pretende.ndo tornar-se um me-
canico de aviao e de .motores. Cris-
tiano tern muita.s ambipoes. Gosta 
especialmente de estudar li.nguas e 
de escrever cartas. 

Virgilio P. Ferraz, Cadete Humero 
70, fez 0 curso pre-politecnico 
mantido pels Ford Piotor Company. 
Isso o auxiliara a tornar-se^um 
experiente mecanico de aviapao. 
Antes de vir para ca, ele exercia 
as funpoes de^um guarda-livros como 
Funcionario Publico. Virgilio ja 
fez capadas em Plato Grosso e Parar-
na, e aprecia esse esporte imensa-
mente, 

Jacyntho Vieira , Cadete iNumero 71^ 
trabalhava como mecanico antes de 
vir para a Escola. Sle sempre es-

(Cont. on page 3) 



DECRETO-LEI H.. 5.985 

Do 10 de Novembro do l^li^, 

Aprova termo de ajuste entro o 
(jovorno Brasileiro e cidadao 
ITorte Americano J para instala-
cao da Sscola Tecnica de Avla-
qao. 

0 Presidento da Republica, 
us ando da atribuiqao que Ihe 
oonfcre 0 artigo I80 da Cons-
-bituioao, decreta; 

PAPEL PEGA-MOSCA 

"stick with it" 

Publicado para os interesses dos estu-. 
dantes, instrutoros, graxduados e auxi-
liares da Escola Tecnica de Aviaqao. 

JAMES BLAKELEY 

Dirotor 

Artigo unico. Pica apro-
vado.o termo de ajuste assina-
do a 29 Setembro do corren-
te ano pelo Ministro de Estado 
dos iJegocios da Aoronautica, 
em nome do Govorno do Brasil,  
e pelo cidadao llorto Americano 
John Paul Riddle> para a ces-
sao, organisaqaq e manutenqao 
de rjna Escola Tecnica. de Avia-
qaO;, no Estado de Sao Paulo, 
nos moIdes da Embry Riddle 
School of Aviation, existente 
na cidado de Miami, Estado da 
Florida, Estados Unidos da 
Amcric a do Eort o, 

Rio do Janeiro, 10 de 
Novembi'^o de 1914-5^ 122.° da 
Indepondencia e 55'° 
publlca. 

Temporario 

CORPO DE REDATORES 

Donald P. Peck 
Lucile B. Poote 

Editor 
Editor Asst.  

EDITORSS ASSOCIADOS 

Dorothy Goggin -  ESCOLA DE lESTRUTORES 
Jack Mata -  COMEETARIOS PiSPORTIVOS 
Marie 0. Williams 

& -  THE STUDEET-S' KEYHOLE 
Florence Williams 
Jorc:e Pontual -HOTICIAS DOS ESTUDAHTES 
Jeannette Chedick-SECQAO DOS ESTUD.AETES 
Wil Betz 

(5c - P^AMILIA GTJARANY 
Bill-Lehman 

GETULIO VARGAS. 

Joaquim Pedro Salgado Pilho 
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THE STUDENTS' KEYHOLE (Gont. from 
page 1) 

He always has been extremely inter
ested. in comb'u.stion motors and. hopes 
to become a specialist in this field. 
In his spare time he has been ex
perimenting on small one cylinder, 
he hopes to perfect a light, power
ful motor that will be very economi
cal. 

Marcel de Souza Queiroz, Cadet Num-
ber has been living in Sao Paulo 
for some time. He was born on a fa-
zenda in Limeira. He worked as a 
public official prior to his enter
ing this school. Marcel wishes to 
fit himself to be of assistance to 
the United Nations and so win peace 
for the world. . 

Jorge Martins, Cadet Number 73> 
spent ""the first part of his life on 
a f'azenda then he moved to Sao Paulo 
ard attended school. He is intense
ly interested in aviation and hopes 
to become an aeronautical engineer, 
Jorge is a student of Portuguese and 
English literature and has written 
poetry, 

Carlos Fernandes, Cadet Number 7l{-, 
studied in^tlie Institute de Crimino-
logia in Sao Paulo his home town. 
Carlos has been interested in avia
tion and travel- for some time. He 
hopes someday to know Brazil from 
north to south. He has taken part 
in se\-eral biC3'-cle races and won 
prizes. 

p.livio Que dog_de Almeida, Cadet Num-
be^?'~T5"7~i^^"v*ery^annci ous to be an . 
expert aviation mechanic. He work
ed" before coming to, this school. 
Olivio is very fond of sports. He 
has w^on several medals in swirrmiing 
contests 

Roberto Ferraz de Magalhaes, Cadet 
studied 

at Bauru where he took an active 
part in a-viation during his spare 
time/' He spent his afternoons fly
ing in the ..lero Clube, Roberco has 
had much experience v/ith gliders 
hciving .tvifenty soJo fligiibs co his 
credit. Ho has constructed several 
gliders with his.colleagues there, 

(Cent, on 

teve extremamente interessado em 
motores de combustao e espera tor-
nar-se um especialista no assunto. 
Em suas horas de folga, tern feito 
esperiencias em. um pequeno motor 
de um cilindro, Pretende construir 
um motor leve e poderoso, que sera 
muito economico. 

Marcel de Souza Queiroz, Cadete Nu-
mero 72, esta em Sao Paulo a pouco 
tempo. Nasceu numa fazenda em Li
meira, Trabalhava como oficial 
publico antes de vir para ca. Mar
cel pretende dar seu maior auxilio 
as Naqoes Unidas e assim ganhar a 
paz para o mundo, 

Jorge Martins, Cadete no, 73? 
sou a primeira par;|"e de sua vida 
numa fazenda e entao mudou-se para 
Sao Paulo passando a frequentar o 
ginasio. Esta imensamente interes
sado em aviaqao e espera seguir^ 
engenharia aeronautica. Jorge e 
um estudante de literatura, espe-
cialmente da Portuguesa e Inglesa, 
la tendo.diversas composiqoes poe-
"uicas proprias. 
Carlos Fernandes - Cadete Numero 
7I|, estudou no^Instituto de Cri-
minologia em Sao Paulo, sua terra 
natal. Carlos esta interessado a 
algum tempo, pela aviaqao e viagens. 
Ele espera algum dia conhecer o 
Brasil de norte a sul. Tomou parte 
em diversas competiqoes ciclistas, 
tendo garho premios. 

Olivio Guedes de Almeida,.Cadete 
Numero 75, esta ansiosopor^tornar-
se um. bom mecanico de aviaqao, Tra
balhava antes de vir para ca, sendo 
ainda um admirador de esportes. 
Ganhou diversas medalhas em compe-
tiqoes aquaticas. 

Roberto Porraz de Magalhaes, Cadete 
Numero 75^ de Jau. Estudou em 
Bauru, tondo gasto suas^horas de 
folga em assuntos aviatorios. Cos-
tum.ava passar as tardes voando no 
.Aereo-Clube. Roberto temmuita^ex-
periencia com planadores, possuindo 
a seu crodito vinte voos "solo". 
Aqui, elG ja construiu diversos 
plano-dores com sous colegas. Agora, 

page ij.) 
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the STUDENTS' KEYHOLE (Cont.  from 
page 5) 

Now he is anxious to specialize in 
airplane motors here, 

Pericles Sandoval,  Cadet Number 77, 
"caine^here from Franca in the state 
of Sao Paulo, He was preparing for 
the Faculdade de Pilesofia to study 
social science when he entered Es-
cola Tecnica de Av.iaqao, The idea 
of serving his country as an avia
tion expert appeals to him. strong
ly.  . His favorite pastimes are rea.d-
ing and writing, but he is  also fond 
of dancirig,  

Leopoldo Rornardini,  Cadet Number 78 ,  
is passionately interested in fly
ing". He began his 'aeronautical stu
dies at  the Aero Club in Itu.  Leo
poldo says ho is  very happy here and 
hopes to become a pilot in the glo
rious F.A»B» In additxon to this he 
is determined to become an expert 
technician in avia.tion. 

TTbirair de Barros F. do Nascimento, 
Cadet Number 7^  ̂  born in Kio de 
Janeiro. Before coming here he stu
died and worked in an office part 
t ime. He has alvmys been interested 
in avio-tion^ and so Escola Tecnica 
de Aviacao ha.s been the solution to 
his plans. He hopes to serve hib 
country in the Air Force, 

Azaury Jardlm da Sllveira,  
mnber Bo, is  f rom Oa.apo Grande, 
Mato Grosso, His pnef ambxtion 
to be a pilot of the P.A.B. 
died in the Colegio Pasteur,  and his 
fa.vorite sport is  football .  

ano Marafante,  Cadet Humber 
is  from Atibaia,  He spent his 

time studying, before coming here. 
Number Bl is 'deeply interested in 
aviation and wishes to become an ex-
Art technician. His favorite pas-
times are fishing and hunting. He_ 
says, "Great adventures are horn in 
these sports." 

Gaudenoio, Cadet Hurnb6r _82 
.  pnpTv days on a fazenaa 

spent hio ^ ^  TT. recollections whr'T>e he was born, nrs reouj-j-c^o 
ofthiffazenda are very clear,  _ and 
°t  he has "saudades"„for i t .  
He studied and worked in Sao Paulo. 

(Cont 

Ele pretende especializar em moto-
res de aviao aqui.  

Pericles Sandoval,  Cadete Numero 77> 
V0io de Franca, no estado de Sao 
Paulo. Estava se preparando para 
a Faculdade de Filosofia afim de 
estuda.r ciencias sociais quando en-
trou para a Escola Tocnica de Avia
cao. Ele tern uma forte intersao de • 
servir sua patria,  como um perito 
de aviagao. Seus passatempos favo
rites sao ler e escrever,  porem, 
t  ambem go s t  a de danq ar.  

Leopoldo Remardini,  Cadete Humero 
78 esta grandernente intoressado em 
voo, Comec^ou sua carreira aeronau-
tica no Aereo-Clube de I tu.  Leo
poldo diz ser muito feliz aqui e 
espera tornar-se um piloto na glo-
riosa F.A.B, Em adiqao, ele tam-
bem quer ser um tecnico da avia-
qao. 

TJbirair de Barros F. do Nascimento, 
Cadete Numero//y, e carloca. 
de vir po-ra.  ca estuda.vo- e tra.balha-
va num escritorio. Sempre esteve 
intoressado em aviaqao, sendo a .Es-
colca Tebnica a. soluqa.o de sous pla*^ 
nos. Espera servir a patria,  na 
Porqa Aerea. 

.Tn-Pf^im da Silveira,  Cadete 
Numero bO, e de Campo Grande, Mato 
Grosso. Sua grando ambiqao e se:^ 
piloto da P.A.B. Estudou no cole
gio Pasteur,  0 futebol constitue 
seu esporte favorite.  

THitvchiano Ma.rafante,  Cadete Numero 
Bl," emde Atibaia.  Seu tempo era 
dedicado totalmente ao estudo antes 
de vir pnra ca.  0 81 esta pro-
fundamente interessado eviaqao • 
e  espera tornar-se um habil  tecnico. 
A caqa e a pesca constituem seus 

a-

on 

B. UUVci ^ t.1. 
esportes.  Ele diz que desses pa. 
tempos nascem as grandes aventura.s .  

.lose Gaudencio, Cadete Humero 82, 
pas sou sua infancia numa fazenda, 
onde nasceu. As lembranqaa da fa
zenda Ihes sao caras,  e ele sente 
saudades. Estudava e 
em Sao Paulo, Jose pretende cstudar 

page 5) 
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THE STUDENTST KEYHOLE (Cont. from' 
page 1;) 

Jose is anxious to study motors and 
IDGCOHIG 8.11 GXPGP"B IN •T]II3 FICXD., 

Hoveraldg Prudente de Toledo, cadet 
Number op, was studying engineering 
when he^heard of this school. He is 
keenly interested in aviation and 
wishes to become a pursuit pilot. 
He is a Paulista. 

THESE TALKS WERE GIVEN IN 
ENGLISH IN THE LANGUAGE 

CLASSES THIS WEEK 

m SPECIALIZATION 

By Lourival Costa 
Cadet N° 1 

I was selected to follow Air
craft Mechanics ?>rPiich is one of the 
best subjects v/e have in this ochool. 
Doubtlessly, it is the most inter
esting too. 

This course includes a wide 
knowledge about aircraft construc
tion and maintenance. During my 
studies I will have to learn much 
from the Primary Structure to Com
plete Servicing of the airplanes. 

The schedule also includes 
"Sheet Metal", "Wood Work", etc. 
began this specialization four 
weeks ago, and in twenty weeks I 
will complete the course. 

AIRCRAFT MECHANICS 

By 

Carlos Alberto Santos Nobrega 
Cadet Number 2 

motores e ficar como tecnico neste 
ramo. 

Heveraldo Prudente de Toledo, Gade-
te Numero , estudava engenharia 
quando soube da escola, Esta sagaz-
mente interessado em aviaQao e de-
seja tornar-se um piloto de caqa, 
E paulista o nosso colega. 

ESTAS CONVERSAS FORAM FEITAS 
EM INGL^IS NA AULA DE LINGUA 

DESTA SEMANA 

MINHA ESPECIALIDADE 

Por Lourival Costa 
Cadete N° 1 

Eu fui escplhido para estudar 
mecanico de avioes que e um dos 
melhores cursos que temos nesta 
escola, Sern duvida e tambem o mais 
interessante. 

0 curso indue um^vasto conhe-
cimento sobre co'nstruqao e manuten-
Qao de aeroplanes. Durante meus 
estrides terei de aprender muito, 
desde Estruturas Primarias ate 
Reparo Complete de Avioes, 

0 pro grama tambem indue "Po-
Ihas de Metal", "Trabalhos de Ma
deira", etc. Comecei a especiali-
zaqao ha quatro semanas atras e em 
vinte semanas terei completado o 
curso. 

MECANICOS DE AVIOES 

Por 
Carlos Alberto Santos Nobrega 
Cadete Numero 2 

After finishing my basic Depois de terminado meu curso 
course, I was designated to follow basico, fui designado para seguir 
the course of Aircraft Mechanics, o curso de Mecanicos de Avioes. 

It ?/as with satisfaction that Foi com satisfaqao que eu 
I accepted this selection of the aceitei esta sugestao da diretoria 
school direction by being familiar- da Escola, por estar mais ou menos 
ized with aircraft in general, the familiarisado com o aviao em geral, 

(Cont. on page 6) 
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THS STUDEKTSI KEHiOLE (Cont. from 
page 5) 

technical parts of flying. 

I  have^'begun the coa.rse. already, 
having^studied four weeks, including 

"the Primary Structure department in 
which I  learned some things I  did 
not know. 

Next I  passed to the Sheet Me-• 
tal department where .1 am at present 

In this way, I  am content with 
my specialization, and I  am hoping • 
to become a good aircraft technician, '  

na parte tecnica como no voo; 

Ja comecei o curso, tendo es-
tudado quatro semanas, incluindo o 
Departamento de Estruturas Prima-
rias, no qual aprendi muita coisa, 

Em seguida eu passei ao De- . 
partamento de Metais, onde estou 
presentemente. 

Deste mode, estou contente 
com minha especialidade e espero 
tornar-me um bom tecnico de avioes. 

WHY I  LIKE INSTRUMENTS 

• By 

Luiz Achilles Piccinini 
Cadet Number 5^ 

A few months ago I  read in a 
nev/spaper about the transfer of our 
school froEi Miami to Sao Paulo, I  
received this news as the best in 
my l ife. I  anticipated reading the 
nev/spapers everydcoy to knov/ about 
the school. 

PORQUE GOSTO DE INSTRUMENTOS ? 

Por 

Luiz Achilles Piccinini 
Cadete Numero 

illguns meses atras eu l i  num 
jornal a respeito da transferen-
cia de nossa escola de Miam.i para 
Sao Paulo. Recebi essa noticia 
como das melhores de minha vida e 
anciosaiaente aguardei mais detalhes 
lendo diariamente os jornais. 

I  had worked the last two years Eu havia trabalhado nos ulti-^ 
in a shop, making and repairing in- mos dois anos numa oficina construinr 
strurnents of several kinds and sizes, do e reparando instrumentos de va-
With the v/orld at war, old instru- rias especies e tanianb.os. Com o 
ments lying in the bottom.of drawers ostado de guerra, velhos instru-
were removed and brought to us to be mentos que jaziarn abandonados no 
regulated and to be put in circula- fundo de gavetas foram retirados e 
tion .again, enviados a nos para serem regula-

dos e postos novamento em circula-
So I  began to knov/ various en- qao, Comecei entao a conhocer os 

gineering, medicinal,  and navigation varios instrumentos de Engenharia, 
instruments, than you can imagine. medicina e navegaqao. Novos micros-
New microscopes with broken pieces, copies com peqas quebradas, velhos 
old sextants, v/ithout parts,  range sextantes faltando partes^ teleme-
finders altimeters, etc. There was tros, altimotros, etc. Nao^tinha-
no' other v/ay except to make the mos outro micio senao fCvZer a mao 
spare parts by hand. as poqas sobresalontes que faltavam 

na. praqa. 
I  have read before about the 

various specialized courses which Eu tinha lido anteriormente a 
there were in the Embry Riddle respeito das varias espocialidades 
school in the United States of Amer- que existiam nas'Escolas Embry Rid-
ica So curiosity grew in my mind: die nos Estados Unidos. Ai a curio-
I  kanted to know aviation instru- sidade comeqou a tomar conta da 
ment- to try to understand them bet- minha mente; quiz conhecer instru-
ter and better,  for the safety of mentos de aviaqao para entende-los 

(Cont. on page 7)• 
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THE STUDENTS R KEYHOLE (Qont. from 
page 6) 

the pilots, air crews and the pas-
sengers. I  novor had a chanL to 
be an aeronautical engineer To 
study instruments in our school is 
?n' engineeh 
toward L'  ^hls ITl bK®c' 'hP . X11J.O lo a Dig choice, 

_ I  have already passed the ex-
enter, and have finish-

ed_th^_basic school, l  am now stu
dying instruments as i  wished and 1 
am happy, - j-

My great ideal was to be a 
pilot.  ̂ I  could not be, But v/e 
the third group, will  try to keep 
pilots flying with the same secur
ity as if they were on the ground. 
I t  will be a small,  but steady help 
to our country, to assist her to 
sweep tyranny and unsurpation from 
the world. 

Y I E L G O m  

Mrs, Helen Hoose, instructor 
in Parachutes and Mr, George Thum, 
Director of Mess and Housing arriv
ed in Sap Paulo on Thursday March 
2nd, iphq-. Mrs, Hoose had just 
finished an advanced course in Para
chutes at Ghanute Field before leav
ing Miami. Mr. Thum comes from Deap» 
born Michigan, via Miami and has an 
impressive background in his line of 
v/ork, 

Joseph N, Keenan, Senior In
structor in the Engine Dept.,  join
ed us in vSao Paulo on Wednesday, 
March 8th, 19144. Jo vwas one of the 
old reliables of our instructor 
staff at the Embry Riddle School in 
Miami and has a.lot of friends among 
our group here. Welcome, Jo, and 
good luck J We hope you like i t  here. 

cada vez melhor,- para lutar pela 
seguran^a^de pilotos^ tripulaqoes 
e passagoiros de avioes, Nunca t ive 
"uma chance" pa.ra ser engenheiro 
aeronautico« Estudar^instrumentos 
em nossa escola nao e estudar en-
genharia aeronatuca, mas e urn largo 
passo para isso, Esta era pois uma 
grande ocasiao para mim. 

Passei nos exames de admissao 
e terminei o curso basico. Estou 
agora estudando instrumentos como 
eu desejava e estou contents. 

Meu grande ideal era ser piloto 
Nao me foi possivel atingi-lo, mas 
nos, o terceiro grupo, esforqa.r-nos-
emos para manter pilotos voando com 
a mesma seguranqa que se estivessem 
em terra. Sera uma pequena, porera 
firme contribuiqao para auxiliar nos
sa patria a^varrer do mundo a tiranij 
6 a usurpaqao. 

BENVINDO 

Mrs, Helen Hoose, instrutora de 
Paraquedismo e Mr. George Thum, Di-
retor do refeitorio e alojamento, 
chegaram em Sao Paulo na' quinta-feira 
2^de Marqo de I9I44. Mrs. 'Hoose ter-
minou recentemente sou curso superior 
de paraquedismo on Chanute Field an
tes de deixar Miami, l^lr,  Thum vem 
de Dearborn Michigan, via Miami e tem 
um grande conhecimento de sou serviqo 

Joseph N, Keenan, Instrutor Ve-
terano do Departamento de Maquinas 
agregou-se ao nosso grupo, aqui em 
Sao Paulo, chegando ^uarta-feirn, 8 
de Marqo de 1944' Jn era um dos nos-
SOS instrutores antigos de confianqa 
da Escola Embry Riddle em Miami e 
tem um grande numero de amigos entre 
nosso grupo daqui, '  Benvindo seja Jo 
e boa sorte. Esperamos que voce gos-
te desta terra. 

Pagina 7 



INSTRUCTORS » SCHOOL 

divs L win h days It vfill Jpo perfectly natural 
to sit down and bat out a oolmn in 

^ then translate it 
and^then 1 find l have to change 
so«6 of the sentences around, Sause 
I dontt know how to say it nroDer]v 
in_Portuguese. So I tlar thf^holf 
thij^ up and start over again in 
Portuguese, then I try to put it 
into Ingles and it sounds funny -
so I t0.ar it up and start again in 
English. 

.1 don't mind teaching in Portu
guese - it is fun for me ~ hut to 
try to write a column - whoops -

Not only do I have to write a 
column^and^in Portuguese, but I have 
to do it without anything to talk 
about. This was to be a column for 
the instructors about the instruct
o r s  -  b u t  n o  o n e  e v e n  h a s  a  w a n a d  
to put in the column. If I dish 
dirt on the people they don't like 
it, and if I don't mention a few 

don't like it, and if I 
a place and they go to 
are disappointed - they 
it* So I guess t'll 

to stay on the safe sub-

names they 
talk about 
see it end 
don^t like 
just have 
ject of food and v/here I have boon. 

We had a swell dinner at the 
Gazota Roof last Saturday night -
and saw some- more of the Embry-Rid
dle-it es (no names, please) enjoy
ing themselves there, too. The 
dancG floor is good, the food is 
good - and the music is superb. 

Sunday - after getting up late 
and wishing mightily for the Sunday 
papers (even the comics would be 
good) had breakfast, did a little 
work, believe it or not, and went 
dov/n to the Lobby where a Naval Lt. 
from Santos told us about the his
tory of the place and what he could 
about what was going on. He was 
born in South America, of American 
parents, v^as educated in "The States" 
and is now doing work for Uncle Sam. 

(Cent. on 

By Dorothy Goggin 

(Traduzido per Dorothy Goggin) 

Presuno que urn destes dias se-
ria perfeitamente natural sentar-se 
0 golpear fora de meu mente uma 'co-
luna em portugUes, mas agora e pre-
cisso quo escreyo em ingles, entao 
traduzi-lo; entao acho que e pre
cis so mudar alguns das frases ao 
redor, porque nao^sei conio dizer as 
frases em portugues propriamente, 
lao, rasgo o papel em pedaqos e^co-
rneqo otra vez em portugues; entao 
tento por o cousa enteiro em ingles 
e sonda peculiar - tao, rasgo o 
papel otra vez e comeqo em ingles. 

Gosto ensinar em Portuguese, 
diverta-me muito, mas atontar.es-
crever uma coluna - whoopsi 

Nao sornente e necessario que 
escrevo uma coluna, e em Portuguese, 
mas e precisso que faqo sem quasi 
nada a falar sobre. Esta foi uma" 
coluna por os instrutores e sobre 
OS instrutores - mas ninguem pes-
soa ainda tern um anuncio por na 
coluna. Se tonho mexericos sobre 
as pessoas nao gostamj se nao 
menciono um pouco dos nomas, nao 
gostam^ se falo sobre uma lugar, e 
eles vao ve-lo - e nao gostam, nao 
gostam a min- tao suponho que terei 
ficar no assunto das comidas e as 
bebidas, e os lugares a visitar. 

Tiveramos um marveloso jahtar 
ao Gazota Roof no Sabado passado, e 
vimos alguns das pessoas da Escola 
divertem-se muito, tnmbem, 0 chao 
e bom, a oomida e boa e a musica 
e soberbo. 

Domingo, depois de levanto-me 
tarde e tendo vontado dos jornais 
(alem disso - os cornices) 
fiz um pouco de trabalho, 
nao, fui am baixo onde um 
(Naval) de Santos diga-nos 

tive cafe, 
cre-o ou 
tenente 
a bis

ter i a da lugar e alguns cousas de 
que ia continuando no mundo. Ele foi 
nascido em Chile, foi educado nos 
"Estados" e agora ele trabalha por 

" Certamente ele pode con-"Tio Sam 
page 9) 
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INSTRUCTORS' SCHOOL (^ont. from" 
page 8) 

He can certainly tell good stories 
and about places. He. cones up quite " 
often, girls, cone around sometime. 

Went calling again at the Guara-' 
ny "• mainly to see if they had a.ny 
ho.t v/ater - the Terminus was hot-
wnterless for .3 days more or less, 
and cold showers are one thing I 
don^t^like. So after cleaning up 
dnd visiting some more - some of us 
took the B-2[|. to the Praqa da Se, 
v/alked thru,the crowds to the Pan-Am 
for food. 1^11 bo willing to wager 
that if you stood, on the Praqa da Se 
long enough - say 5 or. li days - you 
would be able to see all of the peo
ple you know in Sao Paulo, 

AnyhoY/ wo had a big T-Bone . 
steak v/ith all the trimmings and then 
vaalked down to the Alaska Restaurant 
for one of. their 'Alaska Specials i 
This is a big double dipper of Ice 
Cream (choc & yan) v/ith fruit salad 
and whipped cream and a prune on top. 

By the time this is-off the 
press - the Hev/ Terminus will be 
ready for occupancy. Yep - we can 
start moving on Saturday - for your 
Editor - Sunday v/ill be rnoving day -
In fact - 1^11 probably have Pan
cakes Sc Sausages at Do Bra's Sunday 
morning and then move. De Bra is a 
good cook and likes the job - you 
ought to taste his Southern fried 
chicken - it sure is delicious. He 
likes to play Cribbage, too. 

See you next week -

m 

tar • a;iguma.s boas histories , Ele 
vem aqui frequentemente, moqas, 
vindo a ver-me alguns vezes, 

Tsjnbem, Doningosaimos visi-
tando ao Guarany, principalmente 
a ver se tiveram agua.quente. As 
termitas do Terminus foram despro-
vido de <agua quente per "tres dias, 
mais ou menos, e banhos frios sao. 
uma coisa que nao gosto, nunca, 
Tao depois, de limpeza e visitando 
mais, alguns destes tomaram o B-2I4. 
na Praqa da Se e andaram atraves 
as multidoes ao Pan-Americano para 
jantar, Estou inclinado apostcar 
que s.e fica em pe na Praqa da Se 
por bastante tempo (3 ou I4. dias) 
poderia ver todas as-pessoas que 
conhece em Sao Paulo 

Como quer que seja, tivemos 
Urn bife Tibon, com todas as coisas, 
Entao andamos ao Restaurante Alaska 
comprar um dos "Alaska Specials", 
Isso e - um duplo sorvete (choco
late e baunilha) com salada de fru-
ta, crome chantilly, e uma ameixa 
en cima, 

Depois de saido dosta publi-
caqao (Sabado ou Domingo) o Novo 
Terminus sera pronto por ocupancia, 
Sim> Senhores, podoremos movondo 
eni Sabado, Por seu Editor, sera 
Domingo, de fato, provavelmente, 
terei panquecas e salsichas em^ 
casa de De Bra Doningo na manha, 
e entao - mover I Sr. De Bra e 
um bom cozinheiro, e gosta de 
cosinhar. Ja provou o frango do 
Sul dele alguma vez? fi^delicloso, 
0 jogo de cartas dele e bom tambem. 

Olhe - porque tem o leiteiro 
um cavalo branco? Nao sabe? Bern -
para puxar 0 carrol Ate logo -



FAMILY GUARAFY 

In The World 

This no nth showed a fine trim— 
out for the nixed Tiddlo de Winks 
tournanent, with several heated co3f>-
tests going on in the various apart
ments . The team was in fine fettle, 
and made a good shov\[ing in their nav 
brightly colored uniforms, which 
had been hand tailored, complete 
with shoulder pads and hand crochet 
lace collar. "Big boy" Boddy was 
not playing in his usual confident 
stylo, claiming a twisted ankle, 
which handicapped his form somewhat^ 
and making his forehand shots very 
difficult. However, he upheld his 
enviable reputation of champion for 
three years running, and came out 
winning two sets 129 - ll| and J -
125,)4ij4f "Handicap" Hainm also made 
a fine showing, driving his opponent 
to the ground with a gruelling over
hand that showed much improvement. 
"Eduardo the Eel" also was in good 
shape, and shows signs of promise 
for the varsity squad. Altogether, 
the outlook is very promising, and 
we expect some fine things from the 
boys at a future date. 

HEMSTITCHING - The hemstitching 
team had a very suc

cessful week-end, and made a good 
shov/ing, taking on Sew and Sov; in 
three heated innings. "Broidery" 
B'house looked very promising, drop
ping only 5 stitches in the knit-
one-pearl-two contest. "Trimmer" 
Thomas looked very good, using the 
new African Slip Stitch, with his 
running mate "Seamstress" Setzer 
running up the last 5 points with 
his stainless steel needles, 

COOKING - The Ladies' and Men's Aid 
Pie Baking contest got 

under way for the first elimination 
uneventfully. "Cookie" Cook held 
first honors with his delectable 
"Gold Storage" Stew Pie. Notwith
standing the difficulties encounter
ed, (no gaz, no agua) several fine 
samaLes of the team's v^ork were dis
played, among them a dream of a 
Beet Souffle: by "Steamtable" Saun
ders, and a creation unnamed so far, 
by "Cozinha" Karkeet. 

(Cont, on 

>f Sports ' • • , " 

By Tom Matto 

(Uma traduqao) 

Este mes tivemos oportunidade 
de ver um. bom resultado com o trei-
no complicado de Tiddle de Winks, 
com diversas e calorosas disputa.s 
em varios apartarnentos. 0 "team" es-
tava em boa ordem, e nos deu uma boa 
amostra nos seus novos, brilhantes e 
coloridos yniformes, que tinham side 
feitos a mao, com chumaqos completos 
nos ombros e oxcentricos colarinhos 
de renda. "Big boy" Boddy nao esta-
va jogcndo em seu habitual e confian-
te estilo, reclamando seu tornozelo 
torcido, o que prejudicou, de alguma 
maneira, sua forma, tornando a sua 
pontaria muito dificil. Do qualquer 
maneira ele manteve sua invejavel re-
putaqao de-campiao per tres anos, 
vencendo 2 "sets" 129 - lij- e ^ -
125,14^!].. "Handicap" Hamm tambem nos 
deu umri boa amostra, derrotando seu 
adversaria e mostrando-nos urn grande 
progresso. "Eduardo the Eel" tambem 
esteve em boa forma, sendo uma boa 
prornessa para o esquadrao da Univer-
sidade. 0 conjunto promote e nos 
podemos esperar nlguma coisa dos ra-
p a. z e s fu t ur a m^e nt e * 

HEMSTITCHING - 0 "team hemstitching" 
teve um feliz fim de 

semana, e deu boa amostra com um "Sew 
and Sow" em tres calorosas batidas. 
"Broidery" B'house apresentou-se mui
to promissor, perdendo somente tres 
pontes na disputa do "knit-one-pearl-
two" . "Trimmer" Thomas mostrou-se mui
to bom, usando o novo "African Slip 
Stitch", com sua corrida final "Seam
stress" Setzer ganhou os ultimos 5 
pent OS com suas -agulhas de aqo sem 
mancha. 

GOSINHANDO " 0 concurso para Auxi-
liar de Pasteleiro das 

senhoras e senhores foi calmamente 
vencido na primeira eliminatoria. 
"Cookie" Cook gozou as priineiras hon-
ras con seu deleitavel pastel guisado 
"Cold Storage". Apesar^das dificulda-
des encontradas (nem gas, nem agua) 
foi exibido um. belo trabalho pelos 
componentos do "team", dentre ele 
um sonho de Beet Souffle per "Steam-
table" Saunders e uma criaqao batisa-
da pouco depois per "Cozinha" Karkeet 
page 11) 
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FAMILY GUARANY (Cont, from page 10) 

DiUo c?^nd. Da"bs, PiclrGd. up a"t RanGom— 
Guar any has one man amongst i ts 

midst that i t  can be proud of, . ,  
"Terrific" Ted Treff is our nomin
ation for the man of the hour. It  
does ones heart good to hear the 
man of the house assert himself,  
such as when going to ba.sketball 
practice, "There are you going, 
dear, when will you be back, do 1 
have to stay alone all  that time, 
ho you have to go?" To which our 
nan of the hour forcefully replied, 
"MU,dvTUIJUMMMM" .  Now that 's really 
asserting yourself! 

The 
with the 

grapevine just came in 
news B'house (a.nd the ma

dam) have just acquired a brand new 
model criada. B*house says that 

he doesn't  mind the maid wearing all  
the madam's clothes, and eating the 
best parts of the meals, and wear
ing socks with holes in them, and 
drying the dishes, but when she 
starts smoking' his Chesterfield ci-
garros, then its tine something be 
done! He done did it I 

LAST MINUTE PLASH! --  Due to the 
shortage of water and gas on March 
1, 2, 3 etc..  the inmates of Guara-^ 
ny ha,Ve received a very kind and 
unusual offer from our very good 
friend, J.ack (Sportscribe) Mata, of 
the Cinelandia llotel.  The offer 
forthcoming is that anyone who feels 
desirous of a bath, can get one in 
Jack's bath, for the nom.inal sum of 
10 cruzeiros. This offer is only 
good v/hen accompanied with the cou
pon, and i t  is necessary to bring 
your own towels and -soap. You V\/ill  
not inconvenience Jack in the least 
by accepting this offer, since Jack 
never uses i t  anyvi/ay. 

HEARD IN THE ELEVATOR -- "My dear, 
if  this elevator jockey stops at 
the correct floor that you asked 
for, i t  is purely coincidental,  and 
has no connection v^ith anything liv
ing or dead that resembles i t .  

Diz-que diz -  Colhidos por Piandom, 
No predio Guarany ha um homem que 
no meio de muitos, pode ser orgulho-

"Terrific" Ted Treff e o so de 
escolhido para ficar na berlinda. 
Paz muito bem ao coraqao o homem d 
casa tratar de si ,  como se fosse a 
una pratica de'basket ball".  "Onde 
voce vai querido, quando voltara, 
ou tenlio quo ficar sozinha todo esse 
tempo, ou voce precisa ir?" Ao que 
o nosso homem que esta na berlinda 
for9osamente replica "MdlP,H]UUMIvE0/I!" 
Realmente agora esta tratando de si! 

A uva chegou com as novidades de 
B'house (g  senhora) terem adquirido 
urna nova criada modelo B'house 
diz que ele nao se incomioda que a 
criada use todas as roupas da senhora, 
e coma as melhores partes da refeiqao, 
e use meias com buracos, e enxugue a 
louqa, mas quando ela com.eqa a fumar 
seus "Chesterfields", entao e tempo 
de fazer alguma coisaJ Ele fez issol 

ULTIMOS LAMPEJOS -  Devido a 'falta de 
agua e gas nos dias 1^ 2, 3 etc. de 
Mar90 ,  OS inquilinos do Guarany re-
ceberam uma delicada e rara oferta 
de seu muito bom visinho Jack (Sport-
scribe) Mata, do Cinelandia Hotel.  A 
oferta recem chegcoda e que se alguma 
pessoa tiver vontade de um banho, 
pode tomar um no banheiro de Ja.ck, • 
pela quantia.^nominal de 10 cruzeiros. 
Esta "oferta 6 somente boa quando 
acompa^iada de um "coupon", sendo 
necessario levar toalha e sabao, Nao 
trara inconveniencia alguma ao Ja.ck 
o aceite desta oferta.,  visto que ele 
nunc a o us a..  

OUVIDO NO ELEVADOR -- "Minha querida, 
se este ascons crista parar no andar 
que^voce pediu, e pura coincidencia 
e nao tern semelhanqa alguma com qual-
quer coisa viva ou morte." 

(Cont. on page 12) 
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PiiMILY GUHRAKY • 

Guest Column 

• - By Wild Wil Betz 

V*/hat with the tennis tour name ni^ 
et al, and so forth, ye editor had 
quite a busy week-end, (check the 
sports column for results, if you 
have a strong constitution) Never
theless, ye editor did manage to 
keep some of his social obligations. 
This week*s tour was quite eventful, 
and as yrs. trly. was meandering up 
the street/ observing the beautiful 
sunset (or v/as it spots in I'ront of 
the eyes?) ll|. beautiful gals, all in 
costume yelled "VJhoo hoo out a win
dow of the Edificio Gonsolaqao, Now, 
ye editor, being on the look out for 
a good story, v/hat was he to do, but 
to investigate the situation? So we 
investigated!! Arriving on the se-
gundo floor without misha.p, the 
beautiful gals (come to think of it, 
there WQTQ 5) greeted us with sub
dued giggles, 

Lo and behold! It was the 
apartment of Connie and Nancy Bra^ 
gale, complete with electric hot 
plate, mixer, v;affie iron, fan, 
iron, and last but not least, com
bination radio and victrolai We 
stayed for a while. We played the 
victrola, We listened. Have you 
heard "Peestol Packing Mommy?" and 
gazed dreamily into the eyes of 
Evelyn Wagner? No... then you have-
h»t lived! (Evelyn was there, too) 
i)id you ever put a nickel into a 
juke box and listen to Bonnie Baker 
sing "OHHHH Johnnnny"? If not, 
still you haven't lived!! We were 
nostalgic all over, what with the 
victrola playing all those latest 
records, and then finding out that 
Connie and Nancy's brother is the 
Vincent Bragale v\?hose orchestra 
played at the Dempsy-Vanderbilt bar, 
in Miami Beach, (ever been there?) 
All in all, it was quite an exper
ience, and the girls expressed their 
desire to have any or all of the 
Escola Tecnica personnel to come and 
visit and listen to the records, and 
get nostalgic. 

P.S. Ye editor just loves to have 

. (Cent, on pa 

(Uma traduqao) 
Com o torneio de Tenis e "ou-

tras cositas mas" o seu Editor teve . 
um fim de semana muito ocupado.^ 
(veja a coluna. de esportes se tiver 
animo suficiente), Apescor de tudo^ 
consegui manter as manhas obrigaqoes 
sociais. Esta semana do torneio foi 
repleta de acontecimentos e, o seu 
criado obrigado, andava pela rua 
admirando o per do sol (ou era ilu-
sao de otica?) lil moqas lindas fan-
ta.siadas gritaram "WTaoo hoo" de uma 
das ja.nelas do Edificio Consolac^ao-. 
Ora, o sou editor estando senpm-.'a 
procura de um furo de^reportagem, o 
que poderia fazer senao investigar? 
Foi o que fizemoslll Chegando ao 
segundo andar sem nenhum acidente, 
as moqas (pensando bem, eram 5) 
com sorrisos dissimulados. Ora ve-
jam sol Era o apartamento de Connie 
e Nancy Bragale, complete com: cha-
pa eletrica, misturador, aparelho 
de Waffle, ventilador, ferro eletri-
co, e, afinal e acima de tudo uma 
radio-vitrola, Ai permanecemos per 
algum tempo. Tocamos e ouvirnos vi-
trolai Ouviram "Peestol Packing 
Mommy", bontemplandb sonhadoramen-
te OS olhos de Evelyn Wagner? 
Nao?ii.4 Entao nao sabe o que e Vi-
dal (Evelyn estava la) j"a colocou • 
um nickel em uma Juke Box e ouviu 
Bonnie Baker cantar"OHHHH Johnnnny"? 
Nao?. . J Entao mais uma vez nao sabe 
o que e Vidal Picamos melancolicos 
ouvindo todos aqueles discos novos 
e descobrindo que o irmao de Connie 
e Nancy e o Vicente Bragale cuja 
orchestra toca no Dempsy-Vanderbilt 
Bar, em Miami.(ja esteve la) Afinal, 
foi uma aventura muito agradavel e 
as meninas c^nvidam todos aqueles 
que desejarem ouvir os discos e 
tornarem-se melancolicos* 

P.S. 0 seu editor aprecia muito 
ter uma coluna na "Pamilia Guar any',' 
mas e necessario fazer estas visitas 
para conseguir reportagens. Em ou-
tras palavras, a "Guest Column" pre-
cisa ser feita sobre bases concre-
tas e, nao puramente imaginarias. 
15) 
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GUEST COLUMN (Cont. from page 12) 

^HGSt COlUlIllIl "fcllG Pcll!lilv (tIi tmq •n-vr /q '  
column, "but i t  is necGqqnY^^r (Sera necessario uma casa de tijolos 
to mke these visits in orLr to '5'^® °°"-
tho storyJJ In other- xvor-rtP " Proender que estamos tentando dlzer J .J .X  wA-u.Ci' OU K 
the storyU In other words, Guest 
Columns must be made upon concrete 
foundations, not a figment of the 
mind, (if it takes a brick house to 
fall on you to awaken you, then what 
we are trying to put across is that 
he shore likes to make these visits 
in order to get material for the 
column11 

que ele gosta muito e 
visitas, necessarias, 
guir material?) 

muito destas 
para conse-

THE INNOCENTS ABROAD 

"THE WORM TURNS" DEPARTMENT -
New arrival Jim Hodeck leads 

off in this depa.rtnent this week 
because of a moment of stress in the 
5 and dime store the other day. In
advertently, Jim knocked a glass 
tra-y and a metal sign holder to the 
floor. Because of the crash and ex
citement that followed, Jim thought 
some remxark or explanation was due -
and in the torrent of Portuguese 
that surrounded him, he came up with, 
"EU nao falo Ingles," 

Stellar episode of the past 
weeks - the usual 10:30 lunch break 
found twenty or more students squat
ting in a corner of the verandah -
all attention centered on a small 
upright fif^re therein, "Nev/s-nosed 
Pitzele" sought the answer and found 
the lads engrossed in a recital by 
E-R's youngest master raconteur -
no less than Bill Lehman's young 
offspring. Seems like Lehmxan,. Filho, 
was telling the boys the story of 
his stxuy in Rio - said story being 
ably translated into Portuguese by 
some of Marie ¥/illians' ablest stu
dents for the benefit of the rest of 
the group. Payoff came v^hen one of 
the students yanked our pants leg, 
and pointing to the "lecturer" whis
pered - "He's so young to be speak
ing English I" 

By "Pitz" 

(Uma traduqao) 
"THE V/ORM TURNS" DEPARTAMENTO 

0 recem-chegado Jin Hodeck e a 
porsonagem ^^principal da ooluna desta 
scr.iana porque" num nomdnlb embaraqoso 
has casas Lojas Ahericanas, involhn-
tariamunte .Alerrubou una bande j^'"-de 
vicij?o con tabela de^netal. Devido 
ao barulho e confusao que se seguiu, 
Jin pensou que uma explicaqao se tor-
nava necessaria - e o vozerio em Por-
tugues que o envolvia exclamou: "Eu 
nao falo Ingles I 

•Acontocimcnto nais sensacioml 
destas ultimas semanas, -  A hOha ha
bitual do lanche das 10 :3o, 20 ou h 
nais ostudantes estavatt reunidos enr 
bin cqnto da yarantla con A^••\atVncac>|• * 
pro's a huni-pe'qubno •personagen,. ? Nevif&-
nosed Pitzele" - procurando salDer a 
ro-zao descobriu qy.e o pequeno orador 
nao era outro senao o rebento do Snr 
Bill Lehman. Parece que Lehman Jr, 
falava sobre a sua estadia no Rio -
sendo a referic^a historia, traduzida 
PxcrcC. o Portugues por um dos melhores 
alunos de Marie Williams para que o 
resto do grupo compreendesse, Resul-
tado: um dos estudantes apontando o 
pequeno "orador" cochichou - "Tao 
pequeninho e ja fala ingles J 

Quarta-feira^pela manha, o seu 
correspondente, nao tendo o seu cafe 

(Cont, on page ill-) 
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THE ilMNOCEUTS ABROAD (Gont.  from 
page 13) 

"YOU CAU»T V/IN" DEPARTMENT 

^ 4. A.M. your correspond 
dcnf,  his breakfast  not havinp* ar-

A JA° 
to teach the garqon on the floor a 
lesson. He descended to the around 
f loor of the Terminus to partake of 
his.usual A.M. eye-opener (eggs,  cof
fee with milk.and sugar and soft  
(v/here 's  those molars) breadTl ^Re-
sult  -- cold eggs more or less scram
bled in rancled grease -  cold coffe^^ 
This was at  8:10 and the bus just  
up and left  in the meantime — more 
results  -  a 12 cruzeiro cab fare to 
the school -  "You can' t  winl" 

So long and "30" 

da manha 7^10 a^hora marcada deci-
diu dar uma l iqao ao garqon do seu 
apartamento.  Desceu ao andar ter-
reo do Terminus para tomar o seu 
t ira-sono usual (oyos> cafe com 
lei te,  assucar e pao fresco e ma.-
cio (Where's  those molars?)!  Re-
sultado: Ovos fr ios l igeiramcnte 
mexidos fr i tos em gordura ranqosa 
e cafe fr io.  Isto tudo as 8:10 
e dura.nte este tempo o onibus che-
gou e saiu.-  Mais consequencias 
12 cruzeiros para o taxi  -  Impos-
sivel veneer I 

To A 
Wa.in Fletcher,  Editor,  Miami Wain Plether,  Editor em Miami 
Embry Riddle Fly Paper " Embry Riddle Ply Paper 

From ^ Pe 
Donald Peck, Editor,  Sao Paulo Donald Peck, Editor em Sab Paulo 
Papel Pega L'losca Ho Papel Pega-Mosca 

Dear V7ain,  Garo Wain,  

Charlie^ Maydwell  hopped into Charlie Maydwell  surgiu em meu 
my ofPiCO this morning holding escri torio esta manha, acenando a 
aloft  a page 3 of the Feb. 25th is-  pagina no. 5,  do Embry Riddle Ply 
sue of Embry Riddle Ply Paper and Paper de 25 de Fevereiro,  e ,  tendo 
with a grin on his face,  the l ike estampado em sua fisionomia um sor-
of Y7hich,  only Charlie can conjure r iso que Ihe e muito peculiar,  
up.  

My eyes popped so that  you Meus olhos arregalaram-se tan-
coYild hear them snap when I  saw to que pa.reciam prestos a saltar  
"PifPEL PEGA MOSCA" ,  in real  type,  das orbitas,  quando vi  Panel Pega 
Talk about having a real  thri l l  -  I Mosca realmente impressoPala-se 
certainly had one.  de grandes sensaqoes -  foi  justa-

mente o que eu senti .  
We al l  appreciate ' the atten

tion you gave our l i t t le paper.  I t  Aprociamos o acoIhimento.que 
i : ;  a  soi^rce of great  encouragement,  deram ao nosso pequeno jornal.  t  

uma fonto de grande estimulo.  
In your "Editor 's  Note" you 

ask if  "Stick with i t"  instead of • Na sua "Nota do Editor" per-
"Stick to i t"  was a deliberate guntam se "Stick with i t"  em vez de 
change. Yes,  i t  was I We fel t  that  "Stick to i t"  foi  uma mudanqa deli-
inasmuch as we had boldly plngarized berada.  Foi!  Reconhecemos que tendo 
the name of your paper (Portuguese side ousados em glagiarmos o nome de 
version),  the least  we could do seu jornal (versao em Portugues) o 

(Cent,  on page 15) 
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(Cont.^fron page llj.) 

^ preposition; so 
W0 "dood" it. 

Tlie great Etbotts has "coine 
seen, conquered and went, if you' 
v/ill pardon the grammar, He did 
not take a picture of our group 
largely because he didn't light 
long enough in one place and also 
because we forgot to ask him (most
ly the latter). There a.re only 5 
of the group left as ̂  have retur-n-
ed but we will keep trying. 

By the way if you have any 
good ideas. a.s to who 'would make a 
good editor for kapel Pega Blosca 
on a permanent basis, please pass 
them along as it is definitely 
understood that m-y tenure of office 
is niuito temporary. 

Everyone sends their very 
best regards and greetings and of 
course for rny part I want them to 
be considered especia-1 and person
al -

Don Peck 

ABOUT YOU AND YOU AND YOU I 

Has everyone asked Mel Goecke 
if•everything is all right at home? 
If not, this should be done forth
with. The results v^rill be instan
taneous, spontaneous and, - well, 
ask him I ' 

(Cont. da pagina ll|.) 

maxino que poderiamps fazer era 
trocar una preposiqao; Eu "fazei" 
istoj 

0 grande Ebbetts "chegou, viu, 
venceu e se foi, com perdao da gra-
matica. 

Ele nao fotografou o nosso 
grupo, principalmente porque nao 
havia bastante luz e, tambem, por
que nos esquecemos de Ihe pedir 
(a razao mais importante), 

^Resta do nosso grupo apenas 
5 pois, 3 voltaram, mas continua-
remos tentando, A proposito, se 
voce souber de alguem que possa 
ser um bom editor para o Papel 
Pega Btosca em. fase permanente, faqa-
me o favor de indicar, pois, esta 
definitivamente entendido que esse 
meu cargo e provisorio. 

Tcdos enviam recomendaqoes e 
saudades e da minha parte quero 
que as considerem especiais e pes-
soais. 

Don Peck 

PARA VOCE, VOCE E VOCE; 

Ja porguntaram a IKel Goecke 
se vai tudo bem em sua casa? So 
nao, faqam-no sem demora, 0 re-
sultado sera instantaneo, expon-
taneo e, - bem perguntem-lhe1 

Don Sprague has.vociferously, 
decisively and with deadly earnest, 
announced that he is personally 
prepared to take on "all comers" 
who have even the slightest idea 
of a nefarious design or intent 
to lure his secretary aws,y from 
hin. This nay be a big assignment 
Don, from the way the wolves have 
been howling around the campus this 
v/eek. It's open season for good , 
secretaries, you know. 

Don Sprague violenta e decisis 
vamento^e explicitamente declarou 
que esta pessoalmente preparando para 
enfrentar todos que apareqam com a 
ideia abominavel de roubar-lhe a 
secretaria, Apesar de seu protesto 
Don,^sera quasi impossivel evitar 
que is to aconteqa a julgar pelo modo 
que OS "lobos" andam a uivar por ai, 
esta semana. Sabe que e otima oca-
siao para boas secretarias? 

(Cont. on page 20) 
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SARDY Si.UNDER'S SPORT COMMENTS 

. • TENIS 

Sunday Piaroh was the day ' Domingo, Plarqo f'oi o dia 
we all hoped would be a memorable ' que to.dos esperavam ser comemor.ado 
day for our tennis team*s debut, o nosso debut do tenis "team''. Sen-• 
Sorry to report v/e vjere thoroughly timps informar que fomos completa.-
.and convincingly trounced. On the • nonte corivincentomente derrotados, 
bright side, we must report a grand Quanto a parte de recrea-pao, podemos 
day was enjoyed by our many suppor- dizer que o dia. foi divertido para 
ters vdio seemed not to mind the em.- muitos dos nossos colegas que pa-re- • 
barrassment and discomfiture of the ciam. nao se im.portarem m-uito com o 
dejected tennis team representing embara^qo e confusao do nosso "team" 
the school. (Editor's note: V/e think vencido, que representou a escola, 
Sandy's dejection is unwarranted. (Nota do Editor; Achamos que a acu-
Our team played excellent tennis and saqao do Sandy e desamtorizada, Nos-
made the English team fight for so "team" jogou tenis excelentemente 
every point. More power to our • e obrigou o "team" dos ingleses a 
boys.) Will allow our tennis cap- lutar bastante para fazer cada pon-
tain and my collea.gue Jack Ma.ta to to. Mais valor aos nossos rapazes.) 
report on ganaes v/ith this closing Eu vou deixar n cargo do nosso capi-
rem^ark, a poor beginning could re- tao de tenis e colegca Jcack Mata a 
suit in a very much improved future reportagen dos jogos com a minha 
for our team, observaqao final, ur.i comeqo fraco 

podera ser o indicio de um futuro 
PING PONG bem molhor. 

The ping pong tournament has 
gotten off to an auspicious start. 
The pairings for all first round 
matches are pasted inside the main 
door of the recreation rooms.Please 
arrange your match with your oppo
nent as soon as possible. 

RECREATION ROOMS 

You v/ho have not seen fit to 
visit the recreation rooms every 
day have overlooked one of the most 
popular spots in our school. The 
crowds participating daily in its 
many gam.e3 attest to its popularity 
with our employees. Come back and 
become acquainted v/ith its very in
formal and friendly atmosphere. No 
where in our daily plan of work is 
there opportunity offered for our 
North & South American personnel to 
become better acquainted than in our 
•recreation rooms. 

MORE ABOUT TENNIS 

PING PONG 
0 torneio de ping pong esta al-

canqando um progresso satisfatorio. 
As copulas para o primeiro torneio 
estao expostos do la.do de.dentro da 
porta principal da. sala de recreaqao, 
E favor combinar o seu torneio com o 
devido adversario o nais breve pos-
sivel. 

SALAS DE RECREAQAO 
As pesseas que nao se dao o 

trabalho de visitor as salas de re
creaqao todos OS dias estao deixando 
passar desaqaercebidos os lugares mais 
populares da., escola, A multidao que 
pa.rticipa diaria.mente dos seus mui
tos jogos, confirma a sua populari-
dade entre nossos colegas. Apa.reqam 
para conhocer a sua. simples e agra-
ciavel atmosfora. En nenhum lugdr do 
nosso piano diario de trabalho exis-
te una oportunidade melhor para o 
nosso pessoa.l Norte e Sul Americanos 
ficaren conhecendo uns QOS outros, 
que as salas de recreaqao, 

Mi'ilS NQTICIAS SQBRE TENIS 

The tennis team had the privi- 0 "team" de tenis teve o privi
lege and the extreme pleasure of legio e imenso prazer de treinar no 
nracticina in the enclosed and co- 'Sstadio Municipal cam.po de jogo de 
vered Estadio Municipal tennis court tenis.fechado e coberto, na Quinta-
last Thursday. Mata, Setzer, Cook, feira passada, Mata, Setzer, Cook, 

• (Cent, on page 17) • 
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Sandy Si-iUNDER«S sport COMSNTS (Cont.-
from page i^) 

Troy Pouts, Goecke, Boddy, Zacker 
and Saunders were the lucky ones who 
all declared it the finest court 
they had over played on. The tennis 
vms exceptionally good and the fea
ture was a match played by Cook and 
Zacker which ended 5 games to S and 
v/hich was beautiful tennis to the 
rest of we onlookers^ We all hope 
for a rematch next Thursday. 

BOWLING 

After 5 Sundays of idleness the 
Bovaing league will resume bowling 
at the Clube Scandinavo Sunday March 
12th.. Team 1, consisting of Poote, 
Peck, Gould, Blakeley and Treff will 
bova team Ij., consisting of Thomas, 
Mrs. Perrine, Stokley, Troy and Lang 
on alley no. 1. Team 2, Mrs. Poote, 
Setzer, Boddy and Perrine| vail bov/1 
tCcom no. 5, consisting of Cook, Goe
cke, Mata, and Miss Conard on alley, 
no. 2,. Come out and resume the good 
times enjoyed by so many of us. 

DIAMOND ..BALL 

Troy, Pouts, Goecke, Boddy, Zacker 
6 Saunders foram os de sorte e 
aclama,ram que foi o lugar mais bo-
nit o em que eles treinaram ate agora. 
0 tenis estava excepcionalm.ente bem 
desenvolvido e constou de um jogo 
per Cook e Za,cker, que terminou per 
5 ̂  5 G Toi um belo espetaculo para 
OS assistentes. Nos todos espera-
mos um outro torneio na proxima 
Quinta-feira. 

, BOLICHE 

Depots de tres Domingos de pre-
guiqa o "Bowling League" realizara 
boliche no Clube Escandinavo no Do
mingo, Marqo .12. Team 1, consistindo 
de Poote, Peck, Gould, Blakeley e 
Treff jogarao boliche contra team 
consistindo de Thomas, Mrs. Perrine, 
Stokley, Troy e Lang na ala no. 1. 
Team 2, Jirs. Poote, Setzer, Boddy, 
Perrine.j jogarao contra o team no. 
3, consistindo de Cook, Goecke, Mata 
e Miss Conard na ala no. 2. Venham 
assistir 0 se divertir comnosco. 

DIAMOND BALL 

Sunday March 12th at ![. PwQ Domingo, Blarqo 12, a.s 'I6 horas 
will play a soft ball game with the jogaremos um "soft ball game" com os 
Aviators from the American i^ir Force, avladores da Porqa Aerea Norte Ameri-
The aviators have a very good team cana. Os aviadores tern um "team" 
and promise to end our winning streak.^ muito bom e prometem acabar com a • 
The members of the Clube Regatas Tiete nossa sorte de sempre ganhar. Os 
Ponte Grande V\fhere game will be held membros do Clube Regatas Tiete Ponte 
have agreed to form a ball team but Grande concordaram em arrumar um - - w C-W.A1 V^ili CtJL J. U.l^i 

want to v/itness this game first. There "team" deles, mas, antes querem as 
tnr4 T 1 "Kz-s T ^-P Z, ,> 4-4.^ T,.. 4- _ ^ • — ' . ^ ' v;ill be lots of spectators but room 
for all. This is the beginning of a 
move to popularize diamond ball in 
Brazil, so the newspovper representa
tives will be present, also pictures 
taken, B/Iembers of our personnel-it 
certainly behooves you to try and 
attend this contest, make new friends 
and cheer, as a group, for our team. 
Hope to see you all there. Boddy & 
Cook have agreed to handle team ar
rangements so prospective players may 
contact them, 

BASKET BALL 

The basket ball team is rapidly 
reaching a point vdiere games will be 
scheduled, and the new uniforms taken 
out of storage and worn in the first 
game. We have a good representative 

'(Cont. on page i8) 

sistir o nosso jogo, ^Havera muitos 
expetadores mas havera tambem lugar 
para todos. a introduqao de "Dia
mond Ball" no Brasil, portanto os 
jornsilistas ostarao^presentes, tam
bem fotografias serao tiradas. Mem
bros do nosso pessoal - convem a to-, 
dos voces .fazer o possivel para, corn-
par ecer a este concurso, fazer novas 
amizades e torcer, em grupo, para o 
nosso "team". Esperamos que todos 
estejam presentes, Boddy e Cook con
cordaram em tomar conta da organiza-
qao, portanto os jpgadores interes-
sados devem procura-los. 

BOLA AO GESTO 
0 team de bola ao cesto esta ra-

pidamente^chega,ndo ao ponto onde os 
jogos serao efetuados e os novos uni-
formes tpradgs dos armazens e us ados 
no primeiro jogo, Tem.os um bom team 
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SANDY SAUNDSR'S SPOxRT COMMENTS (Cont. 
on page 

team composed solely of our own per
sonnel and our efforts in training 
¥7ill be ¥7ell rewarded if you, our 
fellow personnel, both Brazilian & 
irjmericanj will favor us v/ith your 
attendance at the games either to 
cheer or jeer* anyway plan to be 
there. The squad has worked hard 
and deserves your support. 

representativo, composto somente de 
nosso pessoa.1 e nossos esforqos no 
treino serao compensados se voces, 
nosso pessoal, ambos brasileiros e 
americanos, nos favorecerem com seu 
comparecimxento aos jogos ou para 
torcer ou zombar; de qualquer modo 
facam o possivel para estarem la, A 
turma tem trabalhado ardentemente e 
m.erece o seu apoio. 

SPORTS COMPIENTS 

By Jack Mata 

WE CAME J WE PLAYED I AND WERE 
CONQUERED J; On Sunday 
last the tennis team from the Es-
cola Tecnica played the Clube Atle-
tico Sao Paulo and were thoroughly 
beaten. Despite the loss the team 
had a very enjoyable time as did 
the many meriibers of the school per
sonnel who came out to cheer the 
boys along and to have a look at 
this very fine and hospitable Club. 

The ladies of the Club fixed 
up a very extra special luncheon 

- vdiich delighted the folks no end 
and left them with tha-t self-satis
fied feeling. At this point the 
players of both teams v/ere too full 
to play and the guests too full to 
care, so everyone had a great time 
and went on to enjoy themselves all 
afternoon. 

• Those representing the Clube 
Atletico were the Messrs. Beck, 
Bennett, Borton, Bothwick, Holland, 
Phillips, Stallard and Y/ilson; for 
the school we had the Messrs. Boddy, 
Betz, Cook, Eouts, Goecke, Lehman, 
lata, Saunders, Setzer and Troy, 

Snr, Troy and Snr. Cook kepk 
the a,fternoon from being a complete 
V\7hite-¥/ash v/hen they won one of 
their .three matches. The other 
teams put up a good fight but were 
finally downed by better team work 
and a steadier brand of tennis. 

(Uma traduqao)' 

GHEGAMOSJ JOGAMOSJ E POMOS 
VENCIDOSI.,... No ultimo domingo 
o team de tenis da Escola Tecnica 
Jogou contra o Clube Atletico Sao 
Paulo e foi completamente derrotado. 
Apesar de porderm.os, tivemos uma 
tarde muito divertida, assim. como 
o pessoal da Escola que la foi aplau 
dir OS rapazes e, visitar este belo 
e acolhedor club. 

As senhoras do Club ofereceram 
urn almoqo especial que agradou muito 
e nos deixou bem humorados. Depois 
*de tao suculente refeiqao, ambos os 
teams esta.vam impossibi lit ados de, 
Jogar e os expetadores indiforentes, 
de maneira que todos se divertiram 
a valer, 

Os representantes do Club Atle
tico eram: Snrs, Beck, Bennett, 
Borton, Bothv/ick, Holland, , Phillips , 
Stallard and V'/ilson; da Escola: 
Snrs; Boddy, Betz, Cook, Pouts, 
Goecke, Lehman, Mata, Saunders, Set
zer and Troy. 

Snr. Troy e Cook conseguiram 
que a tarde nao resultasse das 
peiores vencendo urn- dos Jogos, Os 
outros grupos luta-ram muito, porem 
em vao pois, o a.dversarlo Jogou com 
mais tecnica e uniformidade. 

0 almoqo especial que mencio-
nanos acima incluiu coisas delicio-

(Cont. on page I9) 
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SPORTS • GOMPIEPITS { Cont, from page 18) 

The extra special luiKjheon, 
of which we spoite of earlier, in
cluded such delicious items as roast 
heef, tenderized ham, "baked potatoe, 
tomato salad, "baked beans, three 
kinds of pie etc. Vie were also 
treated to "Shandy" an old English 
drink of half ginger ale and half 
beer. We were told however that 
the real stuff is mixed with ginger 
beer and beer but IcCeking the real 
ginger beer, ginger ale was substi- . 
tuted. 

Ye Sports Editor v^ishos to take 
this opportunity to express our 
hearty thanks and sincere apprecia
tion for all ths.t was done by the 
Club members to make the day such a 
huge success -and for showing us such 
a wonderful time. 

TC'JRMMENT The current 
Ping Pong tournament is "coming 
along slowly with jeist a few first 
round matches having been played. 
Results so far show that Jim (Rus
sian Bear) Troy had a hard time to 
eliminate "Scotty" Conard 21-19, 
21-19; Wilbur (that boy from Flo
rida) Stokley had a close call with 
Joe Graham but managed to finish 
out the match with a 21-15, 8-21, 
21-8 victory; Merle (papa) Lang 
won a hard fought battle from Sandy 
Saunders 21-9, l6-21, 21-15; 
Tysklind, from "B'house ̂ s office, 
had the honor of "being^ the first ̂ 
woman to emerge victorious in this 
tournament winning from Dave Thomas 
21-15 and 21-15; Buck Setzer took 
the measure of his boss, Joe Ellis, 
21-17, 21-19; the last match played 
to make this date line saw ^Big 
Bill" Boddy shov/ing no considera
tion for the fair sex in winning 
from Miss Gladys Ford 21-19 and 
22-20. 

j^EWS is rumored that 
the basketball team is to ̂ ave its 
first match real soon, maybe 
day of this week. Since we wil 
not be able to write about this 
practice game, as we vdll have 
gone to press, we however v/ish the. 
boys luck and know 
hold the good name of the Escola 
Tecnica. 

(Cont, 01 

sas como Roast beef, presuntc cozido, 
batata assada, sala.da de tomates , . foi-
js-o a.ssado, tros qualidades de tortas 
etc. Foi-nos servido "shandy" uma velha 
bebida inglosa metade ginger ale e me-
tade cerveja, Dizem que a bebida ge-
nuina e feita de cerveja de gengibra 
e cerveja comum, mas, na fait a. deste 
foi enpregada Ginger ale. 

0 seu Editor de Esportes deseja 
s.proveitar esta oportunidade para apre-
sentar sous agradeci'mentos sinceros 
per tudo que os membros do Clu'b fize-
ran para nos proporcionar urn die tao 
agradavel e divertido. 

TORNEIO 0 atual torneio de 
Ping Pong vem lentamente progredindo 
com alguns jogos realizados. Os re-
sultados ate agora ^rovam que Jim (Rus
sian Be.ar) Troy esta encontrando "di-
ficuldades em oliiainar "Scotty" Conard 
21-19 e 21-19; Wilbur (aquole rapaz 
de Florida) Stokley tove uma partida 
muita renhida com Joe Graham mas con-
seguiu veneer com 21-15, 8-21, 21-8; 
Merle (papa) Lang venceu una partida 
dificil contra Sandy Saunders 21-9, 
16-21, 21-15; Ulla Tysklind, do escri-
torio do Sr. B'House, teve a ho^a de 
ser a primeira senhora a sair vito-
riosa neste torneio vencendo Dave Tho
mas 21-15 and 21-15; Buck Setzer ven
ceu o seu chefe JOG Ellis, 21-17, 21-1* 
a ultima pa-rtida jogada dernonstrou 
Big Bill Boddy como nao tendo consi- | 
deraqao para, o bolo sexo vencendo | 
Miss Gladys Ford 21-19 and 22-20. 

HOVIDADES .... Dizem que o team de 
basket ball vai ter o seu primeiro 
partida importante sexta-feira.desta 
semana, Nao sendo possivel escreyer 
sobre 0 jogo de ensaio,^pois a edi-
cao deste numero tera side impressa, 
desejamos entretanto, muito boa. sor-
te aos rapazes e tem.os certeza que 
saberao manter o bom nome da Escola 
Tecnica. 

SPORTS FLASH Don Spragnie 
esta treinando bilhar ingles com 
Jirxiy Hodeck no Sao ir'aulo Atletico, 
para a proxima partida 'com seu gran-
de rival Jin Lunnon anteriormente de 
Londres, Inglaterra - "Olhe aqui meu 
velho, voce fala Ingles?". 
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SPORTS COIviLaENTS (Cont, from page I9) 

SPORTS PLASH Don Spra-
gue practicing his English billiards 
game v/ith Jimmy Hodeck at the Clube 
Atletico for his forth coming match 
v/ith arch rival Jim Lunnon, former
ly of London, England... "I say 
Old Boy, do you speak English?".,.. 

LATE FLASH, INDOOR SPORTS 
SPECIAL Lloyd Barker, for
merly an Eagle Scout, tried to 
start a charcoal fire in his bath 
room with only one match. Tough 
luck Old Boy, it must be the alti
tude . 

Ate logo 

(Cont. from page 15) 

Sandy Sa,unders thrust his 
head in our office this afternoon 
and with a feeble attempt to seem 
nonchalant said "Mary is on her 
way downl" Except for trembling 
lips, a nervous tv/ltch and a white 
face, he might have gotten away 
with it. Congratulation SandyJ 
We wish v/e could Scay as much. Its 
a great feeling, isn't it J 

YJe are glad to see that 
Evelyn Bell is on the well list 
again. By the way Evelyn, why not 
let all the girls in on the secret 
of your success in buying hats. 
Your latest purchase has caused 
much favorable comment among the 
senhoras do Edificio Guarany. 

We want to have a conference 
with Hazel Humble to find out what 
she does to have her name on the 
mail list almost daily with a stag
gering number of letters to her 
credit. It is probably because 
you express yourself in your let
ters as beautifully as you have in 
the Purtuguese compositions you 
have v/ritten. Such letters deserve 
many answers. 

LATE PLASH Especial sobre 
Gsportos internes Lloyd 
Barker, antigamente um Escoteiro 
de Aguia tentou acender um fogao 
de carvao no sou banheiro com um 
unico foeforo. Que peso, meu 
velho, deve ser a altitude. 

Ate Logo 

(Cont. da pagina 15) 

Sandy SCvUnders surgiu em nosso 
escritorio esta tarde e em Vcao ten
tou parecer^indiferente dizendo 
"Mary esta a caminho". Um leve 
tremor nos labios, rosto palido e 
emocionado foi o basta^nte para que 
ele nao conseguisse o seu intento, 
P ar ab e ns, S a ndy J Go s t ariamo s p oder 
dizer o mesmo, fi uma grande emoqao 
nao e verdade? • 

Ssta^mos contentes de saber g^ue 
Evelyn Bell se -restabeleceu. A 
proposito Evelyn, porque nao conta 
as outras moqas o segredo do seu 
sucesso en comprar chapeos? A sua 
ultima compra causou comentarios 
fCvVoraveis entre os senhores do 
Edificio Gua.rany. 

Gostariamos de ter uma conferen-
cia com Hazel Humble para descobrir 
come conseque ter o seu nome diarla
me nte na lista de correspondencia com 
um numero consideravel de ca».rta.s, 
Provavelmente porque as suas cartas 
sao tao bom escrita,s como as suas. 
composiqoes em Portugues. Estas car
tas merecem nuitas rospostas. 
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SEGQIO DOS CADETES ESTUDAMTSS 

EDITADO PGR 

JEANHSTTE Mo CHHDIGK. 

"NOTAS P0LKL0RI3TICAS" 

Npo fossem os esforqos o o tra-
balho afanoso de Afranlo Peixoto,Ba-
sllio de Magalhees,Alberto Paria,(o 
oampineiro ),Gustavo Barroso , J00.0 da 
Silva Campos,Lind9lfo^Gomos,Leonardo 
Mota^Jose Maria Vas Pinto Coelho, 
Osorio DuqUQ Estrada,Col90 de Maga-
lhaes,Mucio Teixeira,Jose de Alencar 
imiadeu Amaral,Melo Morals Filho,Sil
vio Romero e outros,o grande reposi-
torio das nossas tradiqoes historico 
populares ,espalhado por este iiyenso 
pais a fora.sob a f) rma de trovas, 
recontos,eto,cantadas ao som de vio
las em noites de luar ou em^alegres 
desafiios ou narrados ao oalor do Lo
go em noites hibernais^tudo o quo 
oonstitue a manifestaqao das tencden 
cias artisticas e do genio inventivo 
de nosso povo,tudo isso estaria irre 
rnediavelmente perdido no esquecimen-
fo que engole o que se lanqa ao ven-
tOo 

A lista quo oncimo. estas linhc.s 
dever-se-ia juntar si possivel,os no 
mes- de outros muitos q ue so deram 
ao patriotico doaideratum de rooo,'-. 
lher,q uer diretamente da booa dos 
menestreis sertanejos mais pu menos 
vagabundos ou das publicaqoes por es 
tes feitas,quer em almanaques ou de 
outras maneiras de pubiioidade,o que 
a niusa ou o anedotario popular tern 
produzido o 

IsBo^porem e q uasi impossivel, 
dada a enormidade da relaqao,pois 
que tantos torn s ido os garimpeiros 
do nosso Folkloreo 

Mas,6 trabalho de tao ilustres 
obreiros ,eiTi que sofra o carinho com 
que foi executado,peca por ser ar-
britariojfalho de critorio cientif;i« 
oo,e,exolusao feita do emproendido 
por Gustavo Barroso,em "Ao Som da 
Viola",alheips a^qualquer metodica 
sistematisapao,nao passando por issd 

• de lavor de simples amadorisrao» 

Obscrva-se tambem em "Contos Po-
pularos"de Silvio^Roraero,ums tenden-
cia de distribuiqao regular da mate
ria recolhida, 

Isso,todavia,nao e tudo» 

Sou polo encampamcnto deese tra
balho,pelas Acadeinias do Letras de 
cada Estado,sob o controle fiscalisa 
dor da. Academia Brasileira de Letras 
quo teria a sou cargo a corporifica-
qao dofinitiva,em volume,de toda a 
obra,cujo3 elomentos seriam onviados 
pelas congenores estaduaiso 

A coletanoa de todo Folklore Na-
cions 1,03Sim feita,na maior amplitu
de pos3ivel,devia para ser completa, 
vir procedida de urn estudo minuciooo 
0 conciencioso de todos os fatores 
que • nele. ha jam influenciado ,tais co.-. 
mo por oxemplo,os acidentes goografi-
003,03 fonomenos meteorologicos peri 
odicos,c.s determinantes etno-antropo 
loglcas,as influencias historicas, 
religiosas,morais,etc,ou sejamstodos 
OS elomentos,que,segumdo Paul de 
Saint Victor e Augustin Thierry,co-
laboram com o Homem na oonstltuiqao 
da alma de uma raqa e que se retrata 
nas suas histirietas mais ou menos 
fantasiosas e nas suas "trovas"alc-
gres ou triste3,de que se vi uma ten 
tativa em "Terra de Sol" "Herois e 
Bandidos" e "Alma de Lama eAqo",de 
Gustavo Barroso e n'"Os Sertoes" de 
Euclides da Cunhao 

0 Folklore ,assirn considerado, 
deve ainda ser incluido nos Cursos 
Secundarios,era cadeira^especial,pois 
quo sou estudo se impoe para melhor 
conhecimento do carater de urn povo 
dado i 

Se a sociologia ou como quer 
Palante,Psicologia Social,tern por^ , 
objeto investigar como as inserqoes 
das conciencias individuais intervom " 
na formaqao e evoluqao da conscien-
cia social,0 inveraamente,como esta 
oonQOionoia social^atua nas conscien 
cias individuais,nao se pode prescin 
dir do conhecimento das superstiqoes 
das crenqaSjdas inclinaqoes poeticas 
dos recontos picarescos,das anedotas 
e anexins,muito do gosto das massas 
populares ,pa-ra que sejam postas nos 
seus exatos t^rrnos todos os problemas 
pertencentes aquela^cienciao 

(continua no proximo nroo 
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0 BRASIL E AS PROXIlilAS 

OLIMpfADAS 

COPY de PoPARGAo 
DS KID RAliOSo 

C&.minhciT:OS para a pazo 

Os exercitos alltdos avancam 
impettiosarnente por todas as frentes 
e breve darso por concluida a sua 
tarefa de externiinar o nazismoo 

Ja e tempo portanto de comeqar-
mos a pensar,tambem nos desportos, 
do que iremos fazer depots da guer-
ra® 

Ploticias recentes do exterior 
Informam que ja se cogita da orga-
nisagao para a realisrqao dos proxi-• 
mos''Jogos 01impicos"o 

Sis urn bom ponto de partidua 

0,uem sera o promoter da VII 0-
limpiada Mundial? 

A resposta^nso^e muito fa oil, 
mas,as suposiqoes nao seraio tanibem 
tao dificeis assim^ 

Sm 1952,0s Norte-Americanos, 
premoveram a grande competipao , or-
ganisads per Pierre du Cubertain^ 
em 1956,enoarregar£jm-se disso os 
europeuSo 

Agora a logics, manda que sejam 
novamente os Americanoso 

.Mas ̂ que .Miiericanos? 

Sis 01 a pergunta que^^ intoros-
S3, so Brasilo 

Porque nao havemos de ser desta 
vez OS promotores dos "Jogbs Olimpi-
cos Mundiais''? 

Nao e porventura,no momento s-
tual,o Brasil o pais mais indicado 
nas Americss,para grandes empreendl-
mentos,como napao lider deSts parte 
Sul do Hemisferio^uma vez que a par
te norte ga o promoveu e a Europa 
nao estara tao cedo em condiqoes de 
pensar em semeTnante empfeemdimeiito? 

Aqui fica a sugestao. Que deci-
dom OS psredros brasileiros;os or-
gaos competentes,a CoBoDo ou a CoN^Do 
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" KOBRSSA,NAO DSGAD3NG1A" 

Afinal,chegou o passou o tao pro 
palado carnavalo 

Para aq ueles que^osporavam dole 
urn msnancial de cordoes,gonfetis e 
serpentina,certamente tora sido uma 
docopqaoo 

E Verdade inconto.stavel,quG o 
carnaval no Brasil,nestos ultimos 
anos torn sido bastante simples „ 

Essa. mudanqc virtualmento acr-
retada pelos circunstm ci: s atu-ris, 
denote,n; o o csnsaco ou o fastio dOf* 
queles quo noutros tempos' apreciavam. 
e tomavam parte dos festejos carna-
valescos ,mr s prove, o seu alto grau^ 
de sensates preocupando-se com pro^ 
biemas de relovante importcnciao 

0 povo brasileiro foi sempre 
de temperamento mais ou menos alegre 
e es piritu&soo 

Ha polo Pais,Lends o na.rrativas 
pitorescas acerca desse sssunto, 

Sao inurneras as' Histobieta.s a . 
respeito do famoso habit^nto do in
terior ,0" oaipira" ,que escpndo atrss 
de sua figura em projeqao,muito 
cspirito G desembaraqo,nso excluindo 
desse conC0ito,os habitantes das 
grades cid?des,qUG tern a sou f'm/or 
o ha mbiente fsvoravel psra se de-
senvolver intolecturluiente o 

Mas. ape3''r da indole de nos so 
povo 0 agesar da veia humoristics 
do que sao possuidoros , os brasilei.--
ros"quasi nao se divertirsm no car-
naval,relativaniente aos anos anteri-
oreSo 

Perguntei a alguns professores 
da Sscola,qual 'fora a impressao quo 
tiveraam do carnaval no Brasil, 

A resposta nao mo foi decepcio;. . 
nante o 

Gostarsm do carnaval de salao 
uma vez que nao conhocem o nosso 
Inogulc.vol carnaval do ruao 

Mas uma vez tormina da. a guorra 
0 normalisada. a s ituaqao,o carnaval 
do ̂ rasil,afamado mundialmente,vol-
tc.ra 0.0 quo ora ,e ontao todos os ex-
trangeiros constarao da veracidado 
dossa afirmaqao, 

.1 DO.ALUNO r AZIZ ELIAS o 
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"PR03LEMA DO IiIVRO*' 

Estou no numero doquoles quo 
consider cm o nlvol do culturr; do urn 
povo como s-ondo o tcrraometro do sou 
progrosso^o consoqUGntcmcntc do sue. 
civilisacao o 

Todo o govorno quo dosojc. rr -
dentomonto o lovantc.nionto da roputa-
qao do sou pais no concoito dcs ou-
tras naqoos,agira,na modida do possi-
voljpara assogurar ao sou^povo ps 
moios polos quiis atingira o fim vi-
sado ̂ 

Para tanto,auxiliara com lois, 
incontivara ,quGr moral ou laatori; 1 -
nonto as iniciativas ou o prossogui-
monto dagUol."-s quo por vontura haja 
cm formaqao ou quo ja so caractorisa 
pola Gxistcncia^grandomonto ajudadas 
por iniciativas particularoSo . 

No BrasiljOU para molhor sinto-
tisar^torn-so ofotu-dos em SaPaulo 
magnificos omproendimontos quasi quo 
cxclusiv; monto^graqas aos osforqos 
particulrros do cortos individuos do-
tados^de idorl filantropioo ou agro 
miaqoes ossoncialmento indopendontos« 

Kao mo proocupo no prosonto ar-
tigo.sinao do problenia oducacional-
propriamonto dito,dai a razao porquo 
raramonto cito outros pontos^quo nao 
so enquadram nas considoraqoos quo 
formulo/pois rostrijo-me a citar tao 
somonto os motivos que de algum mode 
concorram para melhor clucidaqao do . 
do assunto qqui vontiladoa 

Nao obstante ao que acima foi 
dito e muito i^elismonte para nos,bra-
sileiros,o nosso governo atual bom co 
mo OS quo o precederam^sempre timbra-
rarn em fomentar na medida do possi -
vol,o incremento de noss.? culturr e 
do nosso aporfeiqoamento moralo 

Apesar disto tudo o com profun 
do ;^esar que cons tat .rmos o numero ver 
dadeiraeiente alarniante do analfabetos 
que existe espalhado pelo nosso vas-
tissimo territorioo 

Para consolo nosso, entretanto 
vomos sob vari:das formas e aspcctos 

que uma reaqao ccnsidoru>vc1.mente lou-
vavel esta se opondo a esse inimigo 
de nosso progresso e culturao 

Concretisando essa coaqao,temos 
a Cruzada Nacional do Educaqao,quc 
mereco os nossos mais efusivos onco-
mios bem^ccmo toda a .nossa possivol 
cooporaqao, 

"^odo mundo clama com voenencia 
porem,Gcm indagar dos sous motivos 
ou OS moios com os q uais goderia 
ser possivel a concrotisaqao dos 
ancoios dcs bons patriotas,ou pelo 
nenos,a saneaqao parcial do mal que 
no3 afeta, 

Contudo^pouco ou nada fazetn so-
melhantes arautos do bom estar co-
num o 

Reclanam,gritam som absolutamen 
to nada realisaremo 

A nao ser o ensino primario,as 
primeiras letras ou outros cursos 
mantidos pelo governo^qualquer outra 
instruqao suglemcntar^nesmo^as mais 
em conta,so o dado a quern for agraci 
ado pola sorto ou quem estiver dis-
posto a sacrificar os sous parcos 
rocursos para assim obter conhoci-
montos mais profundos„ 

Alem da exorbitancia que se pa-
ga nos cursos secundarios particula-
res,institutes ou liceua,temos ainda 
o problema do livro, 

^ A primeira parte desse problema 
esta na incomensuravel quantidade^de 
livros adotados nas escolas dp paiSo 

Ao envez de haver certos livros 
que seriam adotados para cada serie 
ou divisao na escala do ensino,temos 
cada escola com seus proprios livros 
e . o que constitue o maior d os absur. 
dos,cada professor adotando urn deter^ 
minado livro de sua autoria ou de au 
toria de algum amigo seu# 

A comezinha ambiqao humana ja 
transpos os portals d os Templos-de 
Ensino,concorrendo desta forma para 
a desmoralisaqao do ate entao respei 
tado sacerdocio que era atribuido ao 
"B/[estre Escola ou Professor" « 

Tudo isto nao passa de cinzas do 
passado que o vento do Seculo.„XX es-
palha na sua aqao devastadorao 

• (Gontinua .pa-Paglna 2l^) 
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Nos tempos otuals,o principal' 
objetivo e o dinheiroo 

0 proprio homem esta retrogredin 
do na trilha do bom sonso e da moral, 
infelizmente,seduzido pelo metal ou-
ro, 

Hm soguida procurarei abordar o 
tema nao menos importante dos preqos 
dos livros escolares. 

Nos Est ado 3 Unidos da America 
do Norte^03 livros custam de 2 a J do 
liars, 

Quaudo 0 seu pre90 atinge 10 
dollars,e considerado caro. 

Na Pran9a,nap ha propriamente 
uma media,pois varia conforme o seu 
conteudo,por0m,custam geralraonte de 
8 a .12 francos. 

Cons iderando 0 poder acquisi--
tivo dos paises menqionados,VG-se que 
sao'relativamente medicos os preqos 
cobrados pelos livros de estudos. 

Qua_l seria a razao porquo sao 
tao elevados os preqos dos livros 
em geral e dos de estudos,aqui no 
Brasil? ^ ^ 

A hipotese. mais plausivel sera 
naturalmente o desejo de lucros fabu-
losos por pa^rte dos editores,e que 
vao alem do razoavel. 

Que trl se as autoridades compe-
tentes so interessasse pela classe 
estudantil do Brasil,pondo um ponto 
final a essa insaciavel vontade de 
se enriquecerem de que estao possui'^ 
do3,tanto os editores corao os donos 
de livrarias em geralo 

"PARA VOCES.CflDETES IRMA5S" 

Lembrando-me de escrever algo 
para 0 nosso da E3cola,neo achei do 
mau alvitre^dirigir algum.as palavras 
a todos voces,palavras essas 9Ujo 
significado expressa por si so. toda 
a amizade que dedico a todos os meus 
colegaSo 

Todos nos temos sobejos cohhc-
cimentos de que estamos nesta Escola 
atravessando q fase mais importante 
de nossa vida. 

Coda um de nos escolheu osponta 
neamente 0 curso que agora estamos 
fazendo,portanto,devemos aplicar o 
maximo de nossos esforqoso 

^ Temos uma carreira promissora 
a frente,un futuro brilhante nos 
esta aguardando,bem como missoes im-
portantissimas• 

Poderemos desempenhar com bri -
lhantismo esses deveres,mas para is' 
so de solido preparoo 

Nesta Escola enoontraremos tu-
do o quo necessitarnoso 

CARLOS NOVAIS, 
Aluno nroo^So 

"LAYLA" 

30 tratando de romances ou 
livros apenas de carater recreative, 
va la. 

Quern nao puder adquiri-los,paci-
encia,mas os quo estudam,nao podem 
deixar de possui-los,sob pona^de fica 
rem prejudicados.por esta razao,seria 
otimo a organizaqao oficial de uma 
cornissa opara estudar p assunto e es
tate lo cor um limito de pre90 de acor-
do com o assunto nele explanado,favo-
recendo desta forma os estudantes de 
posses mais modestas,quo alias,sao a 
grande maioria e coibindo tambera ex-
ploraqoes por parte dos editores, 

"silney" 

Foi uma noite .agi 
tada,aquela, Uma noite de paver, 

Nao que me apare*» 
cessem fantasmas iguais aos que ator-
ram as crianqas•NaooEra 0 pavor da^ 
insonia, Levantava-me as vezes,ia a 
janela,Na rua,ncm viv'almaT,,, 

No Ceu,claro,gran-
des manchas de nuvens,parecidas com 
as que os cenografos fazem a larga.d 
brochadaso,, 

As veses a Lua pu-
nha reflexos nas poqas d'agua da chu-
varada caida havia poucoco® 

Um ebrio que se re 
colhia,assobiava um samba do ultimo 
carnaval,,, 

Uma gargalhoda de 
rameira ao longOoo. 

Uivos de um oaoo,® 
A madrugada afina]. 

Tenue bruma ven caindo,nao sei donde. 
Dcsperta-mo a alegria balsaniica,vira-
qao que aspire. Repicar festivo dos 
sinos.,jO sol q ue come9a a nascer,mfB 

•* que a novoa embarga,advinha-se••. 
• . "LEO NAM", 
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